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SECCION 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA
Nombre del producto :AeroShell Turbine Oil 555

Cadigo del producto :  001A0084

Informaciones sobre el fabricante o el proveedor
Fabricante/Proveedor : Shell CAPSA

Av.Presidente R.S.Pefa 788
Buenos Aires-C1035 AAP

Argentina
Teléfono : 0810999 7435
Telefax
Teléfono de emergencia . +54 11 4962 6666/ 2247

Centro de Toxicologia Hospital Ricardo Gutiérrez — Ciudad
Auténoma de Bs. As.

Uso recomendado del producto guimico y restricciones de uso

Uso recomendado . Lubricante sintético para aeronaves con motores a turbina.
Para mas detalles, consulte el AeroShell Book en
www.shell.com/aviation.

Restricciones de uso . Este producto tiene que usarse, manipularse y aplicarse de
acuerdo conlos requerimientos del manual, informes y otra
documentacién delfabricante del equipo.

SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion SGA

Toxicidad para la reproduc- . Categoria 2
cién
Toxicidad acuética crénica . Categoria 3

Elementos de etiquetado del GHS (Sistema Europeo Armonizado)

Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia . Atencién

Indicaciones de peligro . PELIGROS FISICOS:

No esta clasificado como un peligro fisico segun los criterios
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del sistema armonizado mundial (GHS).

PELIGROS PARA LA SALUD:

H361f Se sospecha que perjudica a la fertilidad.

PELIGROS MEDIOAMBIENTALES:

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos noci-
vos duraderos.

Consejos de prudencia . Prevencion:
P201 Pedir instrucciones especiales antes del uso.
P273 Evitar su liberacién al medio ambiente.
P280 Llevar guantes/ prendas/ gafas/ mascara de proteccion.
Intervencién:
P308 + P313 EN CASO DE exposicién manifiesta o presunta:
Consultar a un médico.
Almacenamiento:
Sin frases de prudencia.
Eliminacion:
P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eli-
minacion de residuos autorizada.

Componentes determinantes del peligro para el etiquetado:
Contiene fosfato de tricresilo.

Componentes sensibilizado- : Contiene fosfato de amina de cloroalquilo.
res Puede provocar una reaccion alérgica.

Otros peligros que no dan lugar a la clasificacion

El contacto prolongado o repetido en una piel no adecuadamente limpia puede obstruir los poros
de la piel provocando disfunciones como acné producido por salpicaduras de aceite o foliculitis.
El aceite usado puede contener impurezas nocivas.

No esta clasificado como inflamable pero puede arder.

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Naturaleza quimica . Mezcla de esteres y aditivos sintéticos.

Componentes peligrosos

Nombre quimico No. CAS Clasificacion Concentracion [%]
Alkaryl amine 68411-46-1 Aquatic Chronic3; H412 | 1- 2,4
Triaril fosfato 1330-78-5 Repr.2; H361f 0,1- 0,99

Aquatic Acutel; H400
Aquatic Chronicl; H410

Fosfato de amina de cloro- Skin Corr.1B; H314 0,1- 0,99
alquilo Skin Sens.1B; H317
STOT SES3; H335
Para la explicacion de las abreviaturas véase la seccion 16.
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SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Recomendaciones generales

Si es inhalado

En caso de contacto con la
piel

En caso de contacto con los
ojos

Si es tragado

Principales sintomas y efec-
tos, agudos y retardados

Proteccion de los socorristas

Notas para el médico

No se espera que represente un riesgo para la salud si se usa
en condiciones normales.

En condiciones normales de uso no se requiere ningln trata-
miento.
Si los sintomas persisten, obtener consejo médico.

Quitar la ropa contaminada. Lavar el area expuesta con agua
y después lavar con jabon, si hubiera.
Si la irritacion continda, obtener atencién médica.

Limpie los ojos con agua abundante.
Si la irritacidn continlGia, obtener atenciéon médica.

Por lo general no es necesario administrar tratamiento a me-
nos que se hayan ingerido grandes cantidades, no obstante,
obtener consejo médico.

Los signos y sintomas de acné producido por salpicaduras de
aceite o foliculitis pueden incluir la formacién de pustulas ne-
gras y manchas en las areas de exposicion de la piel.

La ingestién puede provocar nauseas, vomitos y/o diarrea.

Cuando se administren primeros auxilios, asegurese de utili-
zar los equipos de proteccién personal apropiados de acuerdo
al incidente, la lesion y los alrededores.

Dar tratamiento sintomatico.

SECCION 5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion apropia-
dos

Medios de extinciéon no apro-
piados

Peligros especificos en la
lucha contra incendios

Métodos especificos de ex-
tincion

Equipo de proteccion espe-
cial para el personal de lucha

Espuma, agua pulverizada o en forma de neblina. Puede
usarse polvo quimico seco, didxido de carbono, arena o tierra
solamente para incendios pequefios.

No se debe echar agua a chorro.

Los productos de combustion peligrosos pueden contener:
Una mezcla compleja de particulas solidas (en suspension) y
liquidas, y gases (humo).

Si se produce combustién incompleta, puede originarse
monoxido de carbono.

Compuestos organicos e inorganicos no identificados.

Usar medidas de extincién que sean apropiadas a las circuns-
tancias del local y a sus alrededores.

Se debe usar un equipo de proteccién adecuado incluidos
guantes resistentes a quimicos; se recomienda el uso de un
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contra incendios

traje resistente a quimicos si se espera tener contacto prolon-
gado con el producto derramado. Se debe usar un equipo de
respiracion autbnomo en caso de acercarse al fuego en un
espacio confinado. Se debe escoger la vestimenta del bombe-
ro aprobada segun las normas (p. €j. Europa: EN469).

SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales,
equipo de proteccion y pro-
cedimientos de emergencia

Precauciones relativas al
medio ambiente

Métodos y material de con-
tencién y de limpieza

Consejos adicionales

Evitese el contacto con los ojos y la piel.

Usar un contenedor apropiado para evitar la contaminacién
del medio ambiente. Prevenir su extensién o entrada en de-
sagues, canales o rios mediante el uso de arena, tierra u
otras barreras apropiadas.

Las autoridades locales deben de ser informadas si los de-
rrames importantes no pueden ser contenidos.

Resbaloso al derramarse. Evite accidentes, limpie inmediata-
mente.

Evitar su extension con arena, tierra u otro material de con-
tencion.

Recolectar el liquido directamente o en un absorbente.
Absorber los residuos con un absorbente como arcilla, arena
u otro material adecuado y eliminar debidamente.

En el Capitulo 8 de esta Hoja de Seguridad podra encontrar
una guia para la seleccion de los equipos de proteccién per-
sonal.

En el Capitulo 13 de esta Hoja de Seguridad podra encontrar
una guia para la disposicion de material derramado.

SECCION 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones Generales

Consejos para una manipu-
lacion segura

Evitacién de contacto

Use una ventilacion local por aspiracion si existe riesgo de
inhalacion de vapores, neblinas o aerosoles.

Usar la informacion en esta ficha como datos de entrada en
una evaluacioén de riesgos de las circunstancias locales con el
objeto de determinar los controles apropiados para el manejo,
almacenamiento y eliminacion seguros de este material.

Evite el contacto prolongado o repetido con la piel.

Evitar la inhalacién de vapor y/o nebulizaciones.

Si se manipula el producto en bidones / tambores, usar calza-
do de seguridad y equipo apropiado de manejo.

Eliminar debidamente cualquier trapo contaminado o materia-
les de limpieza a fin de evitar incendios.

Agentes oxidantes fuertes
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Trasvase de Producto

Almacenamiento

Temperatura de almacenaje
recomendada

Otros datos

Material de embalaje

Consejo en el Recipiente

Este material puede ser un acumulador de estatica. Durante
todas las operaciones de transferencia de cargas a granel
deberan utilizarse procedimientos de conexién y puesta a
tierra adecuados.

-50-50°C

Mantenga los contenedores herméticamente cerrados y en un
lugar fresco y bien ventilado.

Use contenedores identificados de forma adecuada y suscep-
tibles de cierre.

Temperatura de almacenamiento:
Material apropiado: Para contenedores o revestimientos de
contenedores, use acero suave o polietileno de alta densidad.

Material inapropiado: PVC

Los contenedores de polietileno no deberian exponerse a
altas temperaturas debido a posible riesgo de deformacion.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/ PROTECCION INDIVIDUAL

Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.

Componentes No. CAS Tipo de valor | Parametros de Base
(Forma de control / Concen-
exposicion) tracion permisible
Aceites minerales, nieblas No asignado | TWA ((Frac- | 5 mg/m3 EE. UU.
cion inhala- Valores limi-
ble)) te de exposi-
cion de la
ACGIH
TWA (Niebla) | 5 mg/m3 AR OEL
(Niebla) 10 mg/m3 AR OEL

Limites biolégicos de exposicion profesional

Ningun limite bioldgico asignado.

Métodos de Control

Es posible que se requiera monitorear la concentracién de las sustancias en la zona de respira-
cion de los trabajadores o en el lugar laboral general para confirmar que se cumpla con un limite

de exposicién ocupacional (OEL)

y con la idoneidad de los controles de exposicion. Para algunas

sustancias es posible que también sea apropiado el monitoreo biol6gico.
Una persona competente debe aplicar métodos de medicién de exposicién validados y un labora-
torio acreditado debe analizar las muestras.
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Abajo se dan ejemplos de fuentes de métodos recomendados de medicion del aire. Pueden
haber otros métodos nacionales.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Met-
hods http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substan-
ces http://www.hse.gov.uk/

Institut flr Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

Disposiciones de ingenier- : El nivel de proteccion y los tipos de controles necesarios

ia variaran dependiendo de las potenciales condiciones de
exposicion. Seleccionar controles basados en una valora-
cion de riesgos de las circunstancias locales. Las medidas a
tomar apropiadas incluyen las relacionadas con:
Ventilacion adecuada para controlar las concentraciones
suspendidas en el aire.

Cuando el material se calienta, atomiza, o se forma niebla,
existe un riesgo potencial mayor de que se generen concen-
traciones suspendidas en el aire.

Informacién general:

Defina los procedimientos de manipulacion segura y mante-
nimiento de los controles.

Eduque y capacite a los trabajadores acerca de los peligros y
las medidas de control relevantes para las actividades nor-
males asociadas a este producto.

Asegurese de seleccionar, probar y mantener adecuadamen-
te los equipos que se usan para controlar la exposicion, ej.
equipos de proteccién personal, ventilacién de escape local.
Apagar los sistemas antes de abrir o mantener del equipa-
miento.

Guardar sellados los desagties hasta la evacuacion o para
reciclar posteriormente.

Siempre cumpla las medidas de buena higiene personal,
como lavarse las manos después de manipular el material y
antes de comer, beber o fumar. Lave rutinariamente la ropa
de trabajo y los equipos de proteccion para quitar los conta-
minantes. Descarte la ropa contaminada y el calzado que no
se haya podido limpiar. Siga practicas de buena limpieza de
las instalaciones.

Proteccion personal

Proteccion respiratoria : En condiciones normales de uso no se precisa, cominmen-
te, proteccion respiratoria.
Observando buenas practicas de higiene industrial, se deben
tomar precauciones para evitar la inhalacion de producto.
Si los controles de ingenieria no mantienen las concentracio-
nes en aire a un nivel adecuado para proteger la salud de los
trabajadores, seleccionar un equipo de proteccién respirato-
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ria para las condiciones de uso especificas y que cumpla la
legislacion en vigor.

Comprobar con los proveedores de equipos de proteccion
respiratoria.

Cuando los respiradores con filtro de aire sean adecuados,
elegir una combinacion adecuada de mascara vy filtro.
Seleccione un filtro adecuado para la combinacion de gases
y vapores organicos [punto de ebullicién tipo A/tipo P >65 °C
(149 °F)].

Proteccién de las manos

Observaciones : Cuando se pueda producir contacto de las manos con el
producto, el uso de guantes homologados, segiin normas
aceptadas, (p.ej. EN374 en Europa y F739 en EE.UU.) pro-
ducidos de los siguientes materiales puede proporcionar
proteccidn quimica adecuada: Guantes de PVC, neopreno o
caucho de nitrilo. La idoneidad y durabilidad de un guante es
dependiente de su uso, p.ej., frecuencia y duracion de con-
tacto, resistencia quimica del material del guante, destreza.
Siempre solicite consejo de los proveedores de guantes.
Deberan cambiarse los guantes contaminados. La higiene
personal es un elemento clave para el cuidado eficaz de las
manos. Los guantes tienen que usarse sélo con las manos
limpias. Después de usar los guantes, las manos deberian
lavarse y secarse concienzudamente. Se recomienda el uso
de una emulsién hidratante no perfumada.
En el caso de contacto continuo le recomendamos el uso de
guantes con un tiempo de permeabilidad de mas de 240
minutos, preferentemente para > 480 minutos si se pueden
identificar guantes apropiados. Para proteccién a corto plazo
o de salpicaduras recomendamos lo mismo, pero reconoce-
mos que puede no haber disponibles guantes con este nivel
de proteccidn y en este caso puede ser aceptable un tiempo
de permeabilidad menor, siempre y cuando se sigan regime-
nes apropiados de mantenimiento y reemplazo. El grosor de
los guantes no es una buena forma de predecir la resistencia
a un quimico, ya que esta depende de la composicion exacta
del material de los guantes. Dependiendo de la marca y el
modelo, los guantes deben tener un grosor mayor de 0,35
mm.

Proteccion de los ojos . Si el material se maneja de una manera tal que pudiera sal-
picarse en los ojos, se recomienda usar equipo protector
para los ojos.

Proteccion de la piel y del . Generalmente no se requiere proteccion para la piel aparte
cuerpo de la ropa / indumentaria normal de trabajo.
Es buena practica usar guantes resistentes a productos qui-
micos.
Peligros térmicos : No se aplicable
Medidas de proteccion . El equipo de proteccién individual (EPI) debe satisfacer las
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normas nacionales recomendadas. Comprobar con los pro-
veedores de equipo de proteccion personal.

Controles de exposicién medioambiental

Recomendaciones generales

Tomar las medidas necesarias para cumplir con los requisitos
relevantes de la legislacién ambiental. Evitar contaminacion al
medio ambiente siguiendo las indicaciones del Apartado 6. En
caso necesario, prevenir la descarga de material no diluido en
las aguas residuales. Las aguas residuales deben ser trata-
das en una planta de tratamiento industrial o municipal antes
de descargar a cauces de agua.

Los sistemas de aspiracion de vapores deberan disefiarse
observando los reglamentos locales sobre limites de emision
de de substancias volatiles en vigor.

Aspecto

Color

Olor

Umbral olfativo

pH

temperature de escurrimiento
Punto inicial de ebullicién e
intervalo de ebullicion

Punto de inflamacién

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sélido, gas)

Limites superior de explosivi-
dad

Limites inferior de explosivi-
dad

Presion de vapor

Densidad relativa del vapor

SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Liquido a temperatura ambiente.
Colores diversos

Hidrocarburo ligero

Datos no disponibles

No se aplicable

<=-54°C/<=-65°F
Método: Sin especificar

> 280 °C /536 °F
Valor(es) estimado(s)

>= 246 °C |/ >= 475 °F
Método: Sin especificar
Datos no disponibles
Datos no disponibles

Valor tipico 10 %(V)
Valor tipico 1 %(V)
<0,5Pa (20 °C /68 °F)

Valor(es) estimado(s)

>1

8/15

800001015495
AR



Hoja Técnica de Seguridad del Material

AeroShell Turbine Oil 555

Versién 2.1 Fecha de revision 09/29/2015 Fecha de impresién

09/30/2015

Densidad relativa
Densidad

Solubilidad(es)
Solubilidad en agua

Solubilidad en otros disol-
ventes

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Temperatura de auto-
inflamacion

Viscosidad
Viscosidad, dinamica

Viscosidad, cinematica

Conductibilidad

Temperatura de descomposi-
cion

Valor(es) estimado(s)
0,994 (15 °C /59 °F)

994 kg/m3 (15,0 °C / 59,0 °F)Método: Sin especificar

despreciable

Datos no disponibles

Pow: > 6

(basado en la informacion de productos similares)

> 320 °C /608 °F

Datos no disponibles

5,4 mm2/s (98,9 °C/ 210,0 °F)
Método: Sin especificar

29 mm2/s (37,8 °C / 100,0 °F)
Método: Sin especificar

11000 mm2/s (-40 °C / -40 °F)
Método: Sin especificar

Este material no deberia acumular estatica.

Datos no disponibles

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deben evi-
tarse

Materiales incompatibles

Productos de descomposicion
peligrosos

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

El producto no presenta otras amenazas de reactividad
ademas de las enumeradas en el siguiente subparrafo.

Estable.

Reacciona con agentes oxidantes fuertes.

Temperaturas extremas y luz directa del sol.

. Agentes oxidantes fuertes

Durante un almacenamiento normal, es de esperar que no se
formen productos peligrosos de descompaosicion.
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SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Criterios de Valoracion . Lainformacion que aqui aparece estd basada en datos sobre
los componentes y en la toxicologia de productos similares.A
menos que se indique lo contrario, los datos presentados
representan al producto en su totalidad y no los componentes

individuales.
Informacién sobre posibles . El contacto con la piel y los ojos son las rutas primarias de
vias de exposicién exposicion, aunque puede ocurrir exposicion después de una

ingestién accidental.

Toxicidad aguda

Producto:
Toxicidad oral aguda : DL50 (rata): > 5.000 mg/kg

Observaciones: Se espera que sea de baja toxicidad:
Toxicidad aguda por inhala- . Observaciones: En condiciones normales de uso, la inhala-
cion cién no se considera un riesgo.
Toxicidad cutdnea aguda : DL50 (conejo): > 5.000 mg/kg

Observaciones: Se espera que sea de baja toxicidad:

Corrosién o irritacién cutaneas

Producto:
Observaciones: Se estima que es levemente irritante.

El contacto prolongado o repetido en una piel no adecuadamente limpia puede obstruir los poros
de la piel provocando disfunciones como acné producido por salpicaduras de aceite o foliculitis.

Lesiones o irritacion ocular graves

Producto:
Observaciones: Se estima que es levemente irritante.

Sensibilizacién respiratoria o cutanea

Producto:
Observaciones: No se espera que sensibilice la piel.

Componentes:
Fosfato de amina de cloroalquilo:
Observaciones: Puede causar una reaccioén alérgica en la piel de individuos sensibilizados.

Mutagenicidad en células germinales

Producto:
Genotoxicidad in vivo . Observaciones: No esta considerado como peligro mutagéni-
co.
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Carcinogenicidad

Producto:
Observaciones: No se espera que sea carcindgeno.

Material GHS/CLP Carcinogenicidad Clasificacion
Aceite mineral altamente No esté clasificado como carcinégeno
refinado

Toxicidad para la reproduccion

Producto:
Efectos en la fertilidad

Observaciones: Posible riesgo de perjudicar la fertilidad.
Toxicidad especifica en determinados érganos (stot) - exposicion Unica

Producto:
Observaciones: No se espera que suponga un peligro.

Toxicidad especifica en determinados érganos (stot) - exposiciones repetidas

Producto:
Observaciones: No se espera que suponga un peligro.

Toxicidad por aspiracion

Producto:
No se considera que suponga un peligro de inhalacién.

Otros datos

Producto:

Observaciones: Los aceites usados pueden contener impurezas nocivas acumuladas durante el
uso. La concentracion de tales impurezas dependera del uso y puede ocasionar riesgos para la
salud y el medio ambiente.

TODO el aceite usado deberia manipularse con precaucion y evitar el contacto con la piel en la
medida de lo posible.

Observaciones: Irrita ligeramente el sistema respiratorio.

SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

Criterios de Valoracion . Los datos ecotoxicoldgicos no se han determinado especifi-
camente para este producto.
La informacién emitida se basa en el conocimiento de los
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Ecotoxicidad

Producto:

Toxicidad para los peces
(Toxicidad aguda)

Toxicidad para crustaceos
(Toxicidad aguda)

Toxicidad para algas y plan-
tas acuaticas (Toxicidad
aguda)

Toxicidad para los peces
(Toxicidad crénica)

Toxicidad para crustaceos
(Toxicidad crénica)

Toxicidad para microorga-
nismos (Toxicidad aguda)

Persistencia y degradabilidad

Producto:
Biodegradabilidad

Potencial de bioacumulacién

Producto:
Bioacumulacion

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Movilidad en el suelo

componentes y en la ecotoxicologia de productos similares.
A menos que se indique lo contrario, los datos presentados
representan al producto en su totalidad y no los componentes
individuales.(LL/EL/IL50 expresado como la cantidad nominal
de producto requerido para preparar extracto de ensayo
acuoso).

Observaciones: Se espera que sea nocivo:
LL/EL/IL50 10-100 mg/I

Observaciones: Se espera que sea nocivo:
LL/EL/IL50 10-100 mg/l

Observaciones: Se espera que sea nocivo:
LL/EL/IL50 10-100 mg/l

Observaciones: Datos no disponibles

Observaciones: Datos no disponibles

Observaciones: Datos no disponibles

Observaciones: No se espera que sea facilmente biodegra-
dable.

Se espera que sus principales componentes sean intrinseca-
mente biodegradables, pero el producto contiene otros ele-
mentos que pueden persistir en el medio ambiente.

Observaciones: Contiene componentes potencialmente bio-
acumulativos.

Pow: > 6
Observaciones: (basado en la informacion de productos simi-
lares)

Producto:
Movilidad Observaciones: Liquido en la mayoria de las condiciones
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ambientales.
Si penetra en el suelo, se adsorbera hasta convertirse en
particulas y perdera su movilidad.

Observaciones: Flota sobre el agua.

Otros efectos adversos

Producto:
Informacién ecolégica com- . El producto es una mezcla de componentes no volatiles que
plementaria no es probable que se liberen al aire en cantidades significati-

vas.
Es improbable que tenga un efecto potencial en la reduccion
del ozono, en la creacién de ozono fotoquimico o en el calen-
tamiento global.

Mezcla poco soluble.
Puede afectar los organismos acuaticos.

SECCION 13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Métodos de eliminacion.

Residuos . No debera permitirse que el producto residual contamine el
suelo o el agua subterranea, o eliminarse en el medio am-
biente.

Los residuos, los derrames o el producto usado, son dese-
chos peligrosos.

La eliminacion debe hacerse de conformidad con las leyes y
reglamentos regionales, nacionales y locales en vigor.

Los reglamentos locales pueden ser mas rigurosas que los
requisitos regionales o nacionales y se deben cumplir.

Envases contaminados . Eliminar segun la legislacién vigente, utilizando los servicios
de un proveedor reconocido. Debe determinarse con antela-
cion la competencia y capacidad del colector o del gestor /
contratista.

La eliminacion debe hacerse de conformidad con las leyes y
reglamentos regionales, nacionales y locales en vigor.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Regulacion internacional

ADR
No esta clasificado como producto peligroso.

IATA-DGR
No esté clasificado como producto peligroso.

IMDG-Code
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No esta clasificado como producto peligroso.

Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del C6digo IBC

Categoria de contaminacion  : No se aplicable
Tipo de embarque : No se aplicable
Nombre del producto . No se aplicable
Precauciones especiales . No se aplicable

Precauciones particulares paralos usuarios

Observaciones . Precauciones especiales: Consulte el Capitulo 7, Manipula-
cion y almacenamiento, para conocer las precauciones espe-
ciales que el usuario debe tener en cuenta o respetar en rela-
cion con el transporte.

Informacién Adicional . Las normas MARPOL se aplican al transporte a granel por
mar.

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especifi-
cas para la sustancia o la mezcla

Los componentes de este producto estan presentados en los inventarios siguientes:
EINECS . Todos los componentes listados o polimero (exento).

TSCA . Listados todos los componentes.

SECCION 16. OTRA INFORMACION

Texto completo de las Declaraciones-H

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H361f Se sospecha que perjudica a la fertilidad.

H400 Muy tdxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy tdxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos durade-

ros.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Texto completo de otras abreviaturas

Aquatic Acute Toxicidad acuatica aguda

Aquatic Chronic Toxicidad acuética crénica

Repr. Toxicidad para la reproduccion

Skin Corr. Corrosién cutaneas

Skin Sens. Sensibilizacion cutanea

STOT SE Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica
Referencias principales de : Las abreviaciones y los acrénimos estandar que se usan en
las abreviaciones usadas en este documento se pueden buscar en publicaciones de refe-
esta hoja de seguridad rencia (ej. diccionarios cientificos) o en sitios Web.
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Otros datos

Informacién adicional . Una barra vertical (|) en el margen izquierdo indica una modi-
ficacién con respecto a la version anterior.

La informacion contenida en este documento, estd basada en nuestros conocimientos actua-

les y es nuestra intencion describir el producto solamente en relacion con la salud, la seguri-

dad y el medio ambiente. Por lo tanto, no deberd interpretarse como garantia de ninguna pro-

piedad especifica del producto. En consecuencia, corresponde al usuario bajo su exclusiva

responsabilidad, decidir si estas informaciones son apropiadas y utiles.
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